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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 20-008165 vom 14.10.2020

Seit (iber ...

| EAERRIn

20-008165

Ludwigsburg, 14.10.2020
Seite 1 von 1

A1 Absandar / Expediteur

Robert Bosch Elektronika Kft.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Robert B hat 1 Dlese Befdrderung unterliegl trotz elner ge- Ceiransportestsoumls, nonabstanttouts clause

onert Bosch u gentailigen Abmachung den Bestimmungen des  cantraire, & la Convention relalive aucontrat de
3000 HATVAN UberalnkommenstbardenBeforderungsvertragim  transport international des marchandises par
UNGARN Infern. StraRengltarverkehr (CMR). route (MR},

| 2 Emp}ﬁngerl l'Jastina‘talra 6 chhtfﬁhrerITransponaurr ‘ ‘Bénutzte Gén.-Nr?
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEl CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ausliaferungsun des Gutes / Kleu prévu pourla Ilvrais;on dela marchaﬁdisa 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transparleurs successifs Benutzte Gen.-i\!r.:

OrtfLiey MODUGNO
Land{Pays |talien Zeit ! Tamps
Datum/Date  20.10.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lleu_et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/Llsu Hatvan
Vorbehalle urd Bemearkungen des FrachifGhrer
Lend/Pays Ungam Zell/ Temps 8 Réserves et chservations des transportaurs
Datum/Dale  14.10.2020
5 Baléefﬂgta Dekumente f Documants annexes
g Pos. 40 Zelchen/Nr, 4 Anzahl dar LM Art der Varpackung {3 Bezeu:hnung dos Gules 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
o. Margues el numaros Nombre des colls Mode dembaltage Nature de la marchandise Polds, kg bm
7590298, 0276, 0281, 0285, Getrisbeteile 10.179 73,58
0290, 0284, 0272
2 7590324, 0321, 0314,
7597814,
_?_:l':;“": 10.179,00
8500 COLLI
16 Anweisungen das Absenders i 1 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilomster mit Grenztibergéngen
von bis km

4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Praseriplion daffranchissemant
unfrei - Rechnung an Empfénger

29 Besandsre Vereinbarungen / Conventions particuliares

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempsl des Absenders
Slgnatura et timbre fexpaditeur

Amiliches Kannzeich Nulzlast it . i 5 .

191«: es RennaEEen uleetin vallstandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Beautxer Granzlibargang Sl 0-0081 65empfangen am Datum/ Date

| KUEMNE TURGELSI.

20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. A &E%‘B&bgng (BA)

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfﬁhrers
Signature et fimbre du transpn_rleur

Via dei Ciclai

g LT 4
Ut:fv-"H-

ok 5

ift und Stemps| des Empfangers
niepiprbn £O

3 lﬁﬁhﬁ? de destinataire
! TG U ww
verifica sU qualv!za e q&aﬂma’

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschiftsfihrer: Axel, Friedrich, [ngrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

Intemnet: www.schweltzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BlZ: 0480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 Q0
SWIFT: DRESDEFFB04



